SJCOM

EMPOWER YOUR DREAMS

Instrukcja obstugi
SJ20 DUAL LENS



SJ20 Dual Lens Action Camera

Quick Start

I Kamerka jest na, tylko gd jest do niej ramka lub obudowa.
o  Bez wspomnianych mocowar kamerka nie jest przystosowana do kontaktu z woda.
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Wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Przed pierwszym uzyciem aparatu nalezy uwaznie przeczytac¢ Wskazowki dotyczqgce
bezpieczenistwa. Korzystanie z tego produktu uwaza sie za przeczytanie i
zaakceptowanie wszystkich warunkow zwic h z tym produk

1.Nie umieszczaj produktu w poblizu obiektéw o silnym polu magnetycznym, takich
jak magnesy, silniki itp. Unikaj takze umieszczania produktu w poblizu obiektow
emitujacych silne fale radiowe, aby unikna¢ nieprawidtowego dziatania produktu.

2. Wybierz karte microSD uznanej marki, aby unikna¢ usterek, takich jak btad odczytu
i mniejsza pojemno$¢ pamieci.

3.Nie uzywaj sity aby wtozy¢ microSD lub kabel do portu tadowania, aby unikngé
uszkodzenia urzadzenia.

4.Nie umieszczaj karty microSD w poblizu obiektdw o silnym polu magnetycznym,
aby unikna¢ utraty danych.

5. Do tadowania tego produktu zabrania sie stosowania tadowarek o duzej mocy, aby
unikna¢ usterek, takich jak wybrzuszenie akumulatoréw, nagrzanie sprzetu, a nawet
przepalenie.

6. Jesli podczas tadowania produkt sie przegrzeje, zacznie dymic lub wydzielaé
nieprzyjemny zapach, nalezy natychmiast odtaczy¢ urzadzenie tadujace, aby przerwac
tadowanie, aby unikna¢ pozaru i uszkodzenia mienia. W takim przypadku prosimy o
kontakt z zespotem pomocy technicznej SICAM w celu dalszego przetwarzania.

7. Akumulatory nalezy tadowac za pomocg standardowej tadowarki SICAM z
tadowarka o napigciu 5V2A lub mniejszym. SICAM nie ponosi odpowiedzialnosci za
konsekwencje korzystania z tadowarki, ktéra nie jest oficjalnie dostarczana przez
SICAM lub z tadowarkg inng niz SV2A lub nizsza.

8. Podczas tadowania nalezy umiesci¢ produkt poza zasiegiem dzieci, aby unikna¢
wypadkéw, takich jak porazenie pradem.

9. Przed uzyciem upewnij sie, ze bateria jest prawidtowo zainstalowana, a pokrywa
ochronna komory baterii i inne ostony ochronne s3 szczelnie zamkniegte, aby zapobiec
przedostawaniu sie wody do urzadzenia.

10.Akumulatorowi surowo zabrania sie narazania na zderzenia mechaniczne,
toczenie, rzucanie, kontakt z cieczami, nagrzewanie lub przebywanie w poblizu zrédet
ognia, gdyz w przeciwnym razie moze to spowodowac samozapton lub eksplozje
akumulatora. Jezeli wystapi powyzsza operacja, nie wolno ponownie uzywaé
akumulatora, nawet jesli nie jest uszkodzony. Nalezy go wtasciwie zutylizowaé,
zgodnie z metoda recyklingu opisang w tym artykule (szczegétowe informacje mozna
znalez¢ w artykule 17).
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11.Prosze umiesci¢ produkt w chtodnym, suchym i niezakurzonym miejscu.

12. Ten produkt jest uzywany, nie nalezy go upuszczac ani zderzac, w razie wypadku
urzgdzenie moze zostac¢ uszkodzone.

13. Ten produkt zawiera mate czesci, takie jak ostony ochronne, ktére nalezy chroni¢
przed potknigciem przez dzieci.

14.Prosze nie demontowa¢ ani nie naprawiac tego produktu samodzielnie.
15.Wybierz ekologiczny punkt dla produktu. Urzadzenie nie powinno by¢ wyrzucane
do $mieci.

UWAGA!

Kamerka jest wodoodporna, tylko gdy zamontowana

jest do niej ramka lub obudowa.
Bez wspomnianych mocowan kamerka nie jest
przystosowana do kontaktu z woda.

Jesli masz jakiekolwiek pytania, nie wahaj sie skontaktowac z zespotem pomocy
technicznej SICAM w Polsce

Email: contact@sempler.pl © C "‘ ﬁ:
Zapraszamy rowniez do naszego sklepu: ’.'
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Pobierz SJCAM APK. i film instruktazowy

1. Wyswietl kod QR po prawej stronie, aby pobra¢ aplikacje E
SICAM Zone.

Moze by¢ uzywany do podgladu kamery w celu robienia
zdjec, nagrywania filméw, dostosowywania parametrow,
edytowania i pobierania filméw lub

zdjec. Mozesz takze ia¢ swoje prace uzytl
SJCAM na catym Swiecie.

2. Aby obejrze¢ film instruktazowy dotyczacy obstugi
aparatu, prosze

odwiedz nastepujacy adres URL:
https://shop.sjcam.com/download. Lub zeskanuj kod QR
bezposrednio po prawej stronie.

Przeglad produktow
1.Budowa

1.USB TYP-C 11.Kontrolka

2. Port karty SD 6.przycisk funkcyjny 12.2.29"

3. Przycisk reset 7.Mikrofon dotykowy ekran
4.1.3" przedni 8.0biektyw 13.pojemnik A na
wyswietlacz 9.Mocowanie baterie

5. Przycisk 10.Gtosnik 14.pojemnik B na

zatwierdzajacy baterie



SJ20 Dual Lens Action Camera

2.Akcesoria
kamera bateria obudowa obudowa
ramkowa (1) ramkowa (2)
ASM N
b I O U‘ @]
C\_,k) I
Wodoszczelna podstawa podstawa

obudowa

do kasku

| &

Sciereczka

-y

Sruba x2 Kabel USB Adapter x2

UWAGA!

Kamerka jest wodoodporna, tylko gdy zamontowana
jest do niej ramka lub obudowa.
Bez wspomnianych mocowan kamerka nie jest
przystosowana do kontaktu z woda.
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Instalacja wodoodpornej obudowy

Do instalacji uzyj wodoodpornej obudowy z podstawa. Najpierw odblokuj wodoszczelng
obudowe w kierunku wskazanym na rysunku 1, nastepnie wtéz kamere sportowg do
wodoszczelnej obudowy zgodnie z rysunkiem 2, zablokuj wodoszczelng obudowe w

kierunku wskazanym na rysunku 3.
Uwaga: Obudowa musi by¢ prawidtowo zainstalowana podczas nurkowania w gtebokich

wodach. SICAM nie ponosi odpowiedzialnosci za przedostanie si¢ wody do urzadzenia na
skutek nieprawidtowej instalacji.

Instalacja wodopronej ramki

Nacisnij przedni i tylny przycisk; ramki zgodnie z rysunkiem 1, aby odblokowa¢ ramke,
wtoz kamere do ramki, a nastepnie zamknij boczng ostone zabezpieczajaca.
Jednoczesnie naciskaj przyciski przedni i tylny, jak pokazano na rysunku 2, az ostona
zabezpieczajaca zostanie zablokowana,

Mocowanie i wyjecie baterii

Aby zainstalowa¢ wymienng baterig, dopasuj baterie do gniazda aparatu i wtéz jg
bezposrednio, jak pokazano na rysunku 1. Jesli musisz wyja¢ baterig, pociagnij blokade w
kierunku pokazanym na Rysunku 2 i jednoczesnie wyjmij baterie.

0} @)
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Wstep

1. W16z lub wyjmij karte microSD

Jak pokazano na rysunku 1, naci$nij i przytrzymaj przycisk odblokowania ostony
zabezpieczajacej, a nastepnie nacisnij w dot, wypchnij ostone ochronng na zewnatrz i
wiéz karte microSD do gniazda karty we wskazanym kierunku. Jesli zajdzie potrzeba
wyjecia karty microSD, mozesz nacisna¢ karte microSD paznokciem, jak pokazano na
rysunku 2. Karta automatycznie wyskoczy i bedzie mozna jg

tatwo wyjac.

2.tadowanie
Jak pokazano na rysunku 1, naci$nij i przytrzymaj przycisk odblokowania ostony ochronnej, a
nastepnie nacisnij w dot, aby wypchnac ostone ochronna na zewnatrz. Uzyj standardowego
kabla USB znajdujacego sie w pakiecie, aby podfaczy¢ interfejs typu C aparatu i tadowarke
(przygotowana przez Ciebie). Podczas fadowania dioda LED bedzie swiecic sie na czerwono i
zgasnie po petnym
natadowaniu.

Operacje

1. Przycisk zasilania

Diugie nacisniecie: wiaczanie/wytaczanie zasilania. o —

Krétkie nacisniecie: potwierdzenie / nacisniecie w

trybie aparatu, aby robi¢ zdjecia / nacisnigcie w
yoie e Y ecia/ * @—7 Power Button

trybie wideo, aby rozpocza¢ nagrywanie / wigczyé
nagrywanie

2. (M) Przycisk funkcyjny Lo
Dtugie nacisniecie: przetaczanie ekranu

wyswietlacza.
|

-7 M Function Button
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Kamera

Operacje gestem

Uzytkownicy mogg sterowa¢ kamera za pomoca gestow, takich jak stukanie i
przesuwanie. Nalezy pamietac, ze tylko ekran gtéwny obstuguje operacje dotykowe i
oba ekrany nie moga by¢ wyswietlane jednoczesnie.

Przytrzymaj palcem na érodku Na stronie gléwne] aparatu

ekranu, aby ukry¢/ pokazat ikony

interfac'u aby

szybko przetaczyé tryb
wideo/zdjecie

; przesuri od prawej

, aby wejsé do “save presets”

Na stronie gléwne] aparatu Zsur palcem od dofu do géry,
2suri palec 2 gory i g — aby przejé¢ w menu trybéw.
pojawi sie ikona przefaczania
obiektywy, ikona Wi-Fi.
ikona pilota,

ikona ekran
blokady

Menu gtéwne

B 1.Wyswietl aktualnie wykonane zdjecie/film B 00:00:00100:00:00
2 Wyswietlanie czasu nagrywania/pozostatego
mozliwy czas nagrania/liczba zdje¢/pozostata
liczba zdje¢, ktére mozna zapisac.
m 3. Jesli ta ikona pojawi sie na stronie gtéwnej, to
oznacza, ze stabilizacja jest wigczona.

4 Wyswietl aktualnie uzywang soczewke dzienna lub nocng

5. Jedli na stronie gtéwnej pojawi sie ta ikona, oznacza to, ze
redukcja szumow jest wiaczona

6. Wyswietla aktualng pozostata moc baterii

mozna przetaczy¢ na wideo/zdjecie wykonane za pomocg przycisku funkcyjnego M.

8. Kliknij, aby wejs¢ do albumu zdje¢ i obejrze¢ filmy/zdjecia.

(]
j 7. Kliknij, aby wejs¢ do trybu nurkowania, a ekran zostanie zablokowany.

B 1 0. Wyswietl aktualnie wykonane wideo/zdjecie. aby wejs¢ do ustawier filméw/zdjec.
11. kliknij, aby wejs¢ do ustawien specyfikacji aktualnie utworzonego filmu/zdjecia.
12. Kliknij, aby wejs¢ do ustawien systemu.

13. Wyswietl status WDR: wt./wyt

9. Wyswietl aktualng rozdzielczos¢ wideo/zdje¢. Kliknij, aby wejs¢ do ustawien rozdzielczosci.

przesufi palcem od lewej do prawej,
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4. Ustawienia menu

Wybdr obiektywu

Przesun palcem w dét od gory strony gtéwnej menu i kliknij
ikona przetaczania miedzy obiektywem dziennym a obiekty\.Nem nocnym;
lub naci$nij krétko przycisk funkcyjny (M), aby szybko przetaczy¢ sie miedzy
obiektywem dziennym a obiektywem nocnym.

Ustawienia Wi-Fi

Przesuri palcem w dét od gory strony gtéwnej menu i kliknij = ikona przetaczania
miedzy obiektywem dziennym a obiektywem nocnym; lub nacisnij krétko przycisk
funkeyjny M, aby szybko przetaczy¢ sie miedzy obiektywem dziennym a
obiektywem nocnym.
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Ustawienia zdalne

Przesun palcem w dét od gory strony gtéwnej menu i kliknij @ ikone, aby wtaczy¢ funkcje
zdalnego sterowania kamerg. Produkt przejdzie do interfejsu dopasowywania pilota.
Nacis$nij jednoczesnie przycisk wideo i przycisk robienia zdje¢ na pilocie, a pilot dopasuje
sie do aparatu. Gdy kamera wyswietli informacje, ze parowanie zostato zakoriczone,
kliknij ponownie ekran aparatu, aby sterowa¢ kamerg za pomoca pilota.

zdalne parowanie parowanie zakoriczone

Wyswietlacz na ekranie przednim

Przesun palcem w dét od géry strony gtéwnej menu i kliknij ikone, aby wyswietli¢
przedni ekran aparatu. Szybko kliknij dwukrotnie ekran tylny, aby powrdci¢ do
wyswietlania ekranu gtéwnego lub nacisnij dtugo przycisk funkcyjny M, aby przetgczyc sie
na wyswietlacz na ekranie przednim, a nastepnie

Blokada ekranu

Przesuni palcem w dét od gory strony gtéwnej menu i kliknij @ ikona stuzgca do blokowania
ekranu aparatu i zapobiegania przypadkowemu dotknieciu. Aby odblokowac ekran,
dotknij ponownie ekranu i przesuri ikone w kierunku wskazanym na ponizszym rysunku.

disploy




SJ20 Dual Lens Action Camera

Menu trybow

Przy pierwszym uzyciu nalezy dostosowac opcje Quick Made. Przesuri palcem od prawej do lewej strony
gtéwnej menu i kliknij ikone, aby wejé¢ do ustawien trybow, dostosowac nazwe, ustawic
film/zdjecie, ustawi¢ rozdzielczos¢ itp., na koniec klikna¢ Wré¢, a nastepnie kliknij Zapisz, aby zapamietaé.

B Add an express mode Add an express mode [

Express mode name

+

Shooting mode
Click "+ to add a shortcut mode

> Dsonreois | @
(-]
Stow recrding >

Express mode name

Wideo / Zdjecia

Video Interval recording | - Slow recording

Photo Take photos Burst
atintervals

[ Automatic
20

Cancel

ikone na dole menu lub przesuri w gére od dotu na ekranie i wybierz wybrany tryb.

ikong, aby wejs¢ do menu ustawien specyfikacji wybranego trybu.

N
Video encoding H264 )
Loop recording 3minute >
Motion detection Close >



Ustawienia wideo

Wideo

Rozdzielczos¢:

4K (3840*2160) 30fps

2K (2560*1440) 60/30fps

1080P (1920%1080) 120/60/30fps

720P (1280*720) 120/60/30fps

Formaty zapisu: H.264, H.265
Nagrywanie w petli: off, 3 min , 5 min , 8 min
Wykrywanie ruchu:: off, on

Funkcja nagrywania wsepnego : off, on

Funkcja opéinienia: off, on

Viewing angle (Kat widzenia): szeroki, umiarkowany, waski
WDR: off, on

HDR: off, on

Gyro stabilizacja: off, on

Diwigk nagrywania: off, on

Dostosowanie diwigku: 1, 2, 3,4,5,6,7, 8
Redukcja hatasu: off, on

Data na ekranie : off, on

Znak wodny: off, on

Jakosé transmisji na zywo : wysokie, standardowe, niskie
1S0:auto, 100, 200, 400, 800, 1600, 3200
Ostrosé: Silna, umiarkowana, delikatna
Nasycenie: wysokie, standardowe, niskie

Kontrast: wysokie, standardowe, niskie

wysokie, , niskie
Jasnosé: wysokie, standardowe, niskie
Balans bieli: automatyczny, pochmurno, $wiatto dzienne,
wolfram, fluorescencyjne wykonane pod woda

Underwater ( tryb podwodny )
Kolor: normalny, czarno-biaty, retro, ciepty, chtodny

EV:+2.0,+5/3,+4/3,+1.0,+2/3,+1/3,0.0, -1/3, -2/3, -1.0, -4/3, -5/3,

-2.0

Tryb pomiaru ostrosci: $redni, Srodkowy, punktowy
Korekta rybiego oka: wytaczona, wiaczona
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Ustawienia zdjec

Photo

Rozdzielczos¢: 20M (5888*3312)
16M(5376*3024)
14M(5008+2816)
12M(4640*2608)
10M(4320*2432)
8M(3840%2160)
Ekspozycja: auto, 1/30 sec, 1 sec, 2 sec, 5 sec, 10 sec, 20 sec, 30sec
Time-laps: off, 3 sec, 5 sec, 10 sec
Jako$€ zdjeé: premium, standard, economical
Ostroéé: strong, standard, soft
Nasycenie: high, standard, low
Kontrast: high, standard, low
Redukcja szuméw: high, standard, low
Jasnosé obrazu: high, standard, low
Balans bieli: automatyczny, pochmurno, $wiatto dzienne,

wolfram, fluorescencyjne wykonane pod woda
Underwater ( tryb podwodny )

Kolor: normalny, czarno-biaty, retro, ciepty, chtodny

1S0: auto, 100, 200, 400, 800, 1600, 3200

EV: +2.0, +5/3, +4/3, +1.0, +2/3, +1/3,0.0, -1/3, -2/3, -1.0, -4/3,
-5/3,-2.0

Tryb pomiary ostrosci: $redni, punktowy, Srodkowy

WDR:off, on

HDR:off on

Korekta rybiego oka: wytaczona, wiaczona



$J20 Dual Lens Action Camera

Ustawienia systemu

Klikni w £¥ ikona w prawym dolnym rogu menu strony gtéwnej umozliwiajaca
wejécie do ustawien systemowych

Wybierz jezyk

Data i godzina
Formatowanie
Szybki film
Szybkie zdjgcie
Kontrolka
Wyswietlanie informacji ISO
Wyswietlanie informacji o czasie
ekspozycji Wyswietlanie informacji
WDR Automatyczne wytaczanie
Dzwiek przycisku
Transmisja glosowa
Wygaszacz ekranu
Czestotliwosé
Obrét
Spectrum Wi-Fi
Gyro kalibracja
Ustawienia domysine
ul

Wersja

English/French/German/Spanish/Italian/Portuguese/Chi-
nese/Japanese/Traditional Chinese/Russian/Romanian/Pol-
ish/Czech/Slovak/Hungaran/Finnish/Danish/Dutch/Turkish
/Hebrew

H/M/S: YY/MM/DD

Tak, Nie

off, on

off, on

off, on

off, on

off, on

off, on

off, 3 mins, 5 mins, 10 mins

off, on

offon

30 sec, 1 min, 3 mins, 5 mins, off

50Hz, 60Hz

off, on (0 180°)

2.4G, 56

Gyro kalibracja

Reset ustawien fabrycznych

Classic/SICAM

Wyswietlanie inforamcji o wersji

Tryb samochodowy

Kliknij 4 na dole menu lub przesuri palcem w gére od dotu na ekranie, a nastepnie

Kliknij ikong samochodu (@ , aby uruchomié tryb

Uwaga: 1. Jezeli podczas ie Jjest
nogami, nalezy wiqczy¢ obrét wykammy w ustaw:emuch systemu.
2.Po iu zasilacza iur hodu kamera
moze ie wigczy¢ sig i r ¢ nagrywanie. Po odtqczeniu zasilania
kamera automatycznie zatrzyma nagrywanie i wytqczy sie po 5 sekundach.

ie kamery do gory
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Mikrofon wewnetrzny

Interfejs Type-C tego aparatu obstuguje
potaczenie z dedykowanym mikrofonem
zewnetrznym SJCAM. Jak pokazano na rysunku,
nacisnij i przytrzymaj przycisk odblokowania
ostony ochronnej, a nastepnie popchnij do gory,
wypchnij ostong ochronng na zewnatrz i wtoz
obudowe

Kamera internetowa

Uzyj kabla USB typu C, aby podtaczy¢ aparat do
komputera, wybierz wykonany aparat, a aparatu
mozna uzywac jako urzadzenia wejsciowego
kamery internetowej komputera.

SJCAM Zone App

1. Pobierz aplikacje SICAM

2. Potacz sie i uzywaj aplikacji

Android

* Wiacz aparat, przesun palcem w dot od gory strony gtéwnej menu, kliknij ikone Wi-Fi, a aparat

wyswietli kod QR.

* Uruchom aplikacje SJCAM Zone, kliknij potacz kamere, a interfejs aplikacji wyswietli potaczenie z

kodem skanujgcym lub potaczenie reczne.

 Jesli zdecydujesz sig zeskanowac kod QR w celu potaczenia, mozesz bezposrednio zeskanowac kod

QR w aparacie. Po pomysinym skanowaniu przejd
« Jezeli wybierzesz potaczenie reczne, musisz wror

z do interfejsu podgladu.
do ustawien telefonu, wtaczy¢ przetacznik Wi-Fi,

wyszuka¢ Wi-Fi o nazwie 520 klikng¢ i wprowadzi¢ domysine hasto 12345678, mozna pomysinie
potaczy¢, a nastepnie uruchomic aplikacje SICAM Zone, kliknij, aby podtaczy¢ kamere i przejs¢ do

interfejsu podgladu.

* W interfejsie podgladu mozesz wybra¢ tryb wideo/zdjecia. W interfejsie ustawier systemowych

mozesz ustawic specyfikacje kamery.

* Mozesz przegladac pliki wideo/zdjecia w aplikacji oraz pobierac je i zapisywa¢ w albumie w telefonie.
« Ten produkt mozna powiazac z kontami w mediach spotecznosciowych za poérednictwem aplikacji w

celu transmisji strumieniowej na zywo.



SJ20 Dual Lens Action Camera

Specyfikacje

Wyswietlacz

Obiektyw
Bateria
Wi-Fi
Rozdzielczo$¢ nagrywania
Czestotliwosc¢ swiatta
Format wideo
Tryb wideo

Rozdzielczo$¢ wideo

Foramt zdje¢
Tryb zdje¢

Rozdzielczos¢ zdjec

2.29" HD ekran dotykowy

1.3" high definition LCD

135°

800mAh wbudowana bateria, 1050mAh doktadana bateria
2.4GHz/5GHz

H.264/H.265

50Hz/60Hz

MP4

video, time-lapse, slow motion, tryb samochodowy
4K(3840*2160)30fps

2K(2560*1440)60/30fps
1080P(1920*1080)120/60/30fps
720P(1280*720)120/60/30fps

JPG

photo, interval (Zdjecia interwatowe), burst mode (tryb zdje¢ seryjnych)

20M(5888*3312)
16M(5376*3024)
14M(5008*2816)
12M(4640*2608)
10M(4320%2432)

8M(3840*2160)
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Wodoodpornosé

Stabilizacja

Zoom cyfrowy

Slow motion

Redukcja hatasu

Mikrofon

Zdalne sterowanie

Porty

Pamieg¢

Tempertura operowania

Rozmiar produktu

Jezyki

Wodoodpornos¢ korpusu 5 metréw (z rama), 40 metréw z
wodoodporng obudowg

Gyro stabilizacja

Posiada

Posiada

Posiada

Posiada

Type-C

5V2A

microSD (Maksymalnie do 128GB)

-10°C~45°C

70.5*55*30mm

English/French/German/Spanish/Italian/Portuguese/
Simplified Chinese/Japanese/Language/Traditional Chinese/
Russian/Romanian/Polish/Czech/Slovak/Hungarian/Finnish/
Danish/Dutch/Turkish/Hebrew/Thai



V1.0

link do najnowszej wersji instrukgji i deklaracji zgodnosci CE:
https://drive.google.com/drive/u/4/folders/1mZKytyLCU7A0VnugyyxseEMBp16s_Ayn

SJCM

EMPOWER YOUR DREAMS

Importer/dystrybutor:
KAMAKS SP Z O.0.
ul. POKRZYWNO 4A
61-315 POZNAN

NIP: PL7773267631

www.sempler.pl



We, the undersigned:

DECLARATION OF CONFORMITY

Manufacturer: Shenzhen Zhencheng Technology Co., LTD

Address City: 2 Floor, A Building, Nankeng 2™ Industrial Area, Bantian Street,
Longgang District

Country: China

Declare the following apparatus:

Manufacturer:

Shenzhen Zhencheng Technology Co., LTD

Longgang District, Shenzen China

2 Floor, A Building, Nankeng 2" Industrial Area, Bantian Street,

Products name:

Sports DV-Action Cam

Brand and Model name:

SJ20

Test reports numbers :

WY-E22010157,WY-E22010154,WY-E22010155,WY-R22010159

Hereby we confirm above product compliance with European directive of CE:

RED 2014/53/EU
EMC: 2014/30/EU
RoHS 2011/65/EU
LVD 2014/35/EU

Below standards were test:

ed and passed:

EMC:

EN 55032: 2015+A1: 2020+A11: 2020
EN 55035: 2017+A11: 2020

ETSI EN 301 489-1V2.2.3(2019-11)
ETSI EN 301 489-17 V3.2.5(2022-08)

RED

ETSIEN 301893 V2.1.1
ETSI EN 300 328 V2.2.2:2019

LVD

EN 62368-1: 2020 + A11: 2020

Release date: 01.11.2024

Title : QC Manager




